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-Ya no falta mas que un cuarto de hora para que empiece el terremoto.
-|Ahj ¢Si? jc”ué bien lo vamos a ver desde esta azotea!
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iOjo!

iAviso!

por DIEGO MARSILLA

iPrecaucion! jHablar bajo!

Se adviene a los dulces y sabrosisimos lectores y a las elcgsnies y fshelias lec-oras que hojeen el prescnle 'himero,

que en las paginL centralc.,

donde aparece un maravilloso y abundante ongmal de ruesiro miope coleborsdor Sr. SAMA

hav un nami*ro de ciudadanos y ciudadanas, habiianJes del Purgaiono, determinado.
Aauel lector o Icclora que averiglie el nUmero exacto de los socios que iransiian por ese Piirgalorio® se les graun—

card con 25 pesetas

siendo cuatro los premios que se conceden.

Si el nimero de los que aoerlen es ma>or que el de

premios, se celebrard un sorteo entre todos. Para remiiir la cifra, es mdispensable que se acompafie del cupon.
_Los jres perritos que hay en la multitud no se cuentan.

7.—Charada.

—Bueno chico, mevoy a mi segunda
cuarta que mi mujer me tiene prepa-
rado un excelente prima tercia cuarta.

—Que' bien le cuidas; después te to-
maras lu buena taza de café.

—C4; un vasita de todo,
camal!

y (ala

8.—Como ya estoy yo.

500
1000

Extraviado

9.—Charada.

—¢Como estd cuarta segunda es
segunda prima segunda?

—Es que le cay6 encima un prima
tercera cuarta.

—Pues sefior, esto en vez de un se-
millero es un todo.

10.—Charada.

—Anda, trdeme de segunda prima
segunda segunda manta y preparame
una muia, que me voy de viaje.

—Esiéa tercia cuarta segunda tercia
prima.

— Pues mejor; la otra que es mas
joven, y estalejos \odo.

11.—De musica.

Pieza de musica

NOTA

SOMBREROS

BRAVE
6 MONTERA 6

12.—Charada.

—En ese prima se dos, cuarta muy
bien, porque el duefio pone un gran
segunda tercia en segunda prima a la
clientela.

—¢y donde estd eseprima?

—En todo.

Cup6n num. 2
que deberd acompafiar a
toda solucién que se nos
remita con destino a nues-
tro CONCURSO DE PA-
SATIEMPOS del mes de

marzo.

Para U Umpiaxm da loi dleatu <!- Cara
1 dolor da mnalaa -t" Evlla al Barre.
Parfama al allanta.

HERMANOS. —BARCELONA
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SEMANA KIO SATIDICO

Madrid, 14 de marzo de 1926.

SINTO

M A S

(UNA CARTA Y UN TELEGRAMA)

UERIDO Paco:

iCasi dos afios

sin escribirtel Dis-

clUlpame. Esta mal-

dita neurastenia que

padezco desde que

heredé, va a acabar

conmigo. No es que

me encuentre muy

mal, pero he engordado bastante y

€Sfo me preocupa. Ademds, y jasom-
bratel, comienzo a envejecer.

Con toda sinceridad te confieso que
no lo esperaba y que me han parecido
prematuros los sintomas. No
cuento mas que treinta y cin-
co veranos, tres menos que
>ii, y sabes bien que los cuen-
to todos. Mis cabellos conti-
ndan negros, sin necesidad
de recurrir a ningdn agua
mas o menos fuerte; mi cuer
po aiin conserva la virilidad
de los afios mozos, y, sin
embargo, ayer descubri la
espantosa y cruel verdad.
iFigurate! Mis oios se llena-
ron de lagriinas de amargura
infinita que procuré enjugar-
me lo mas esidicamente po-
sible, Y decidi escribirle.
Aunque hoy, ya mas sereno,
he comprendido que no soy
yo Unicamente el que enve-
jece; seguramente, envejeces
10 también; envejecemos to-
dos. A Tomasito Borras le
ocurre lo mismo. Esto me ha
tranquilizado un poco. De
todas formas, lo que me su-
cede es demasiado triste. Me
he observado en el espejo
durante largo ralo; ni una
cana, ni la més leve arruga;
nada, en fm. que haga des-
cubrir la tragica realidad.
¢.Me habra engafiado? Sin
embargo, los sintomas,.. No
hay duda. Comienzo a enve-
jecer.

iAh! jCémo se van los
afios y qué cercanos me pa-
recen ahora aquellos dias

en que, juntos, empefidbamos nues-
tros relojesl... jFelices horas! ¢Te
acuerdas? Maria Teresa, la Ketaco, los
toros, los teatros, jaquellos bailes del
Gran Teatro!... ¢(Recuerdas el tacazo
que me pegaron en el Palacio del Bi-
llar? ¢Fue en el Palacio o en la calle
Ancha, en aquel tupi?... No estoy cier-
to; lo que si recuerdo perfectamente es
que fué en la cabeza. Pues, ¢y el bote-
llazo que me dieron en la Bombilla?
iQué delicia! {Cémo nos divertlamosl
Hoy todo ha cambiado, a! menos para
mi. Voy al Ritz, al «fool-ball>... Y me

Ulb, SILENO.—Madrid.

aburro. Porque ta no sabes lo triste
C(ue es tener dinero. iSuerte. latuyal
Te casaste, tienes sieie u ocho hijos,
trabajas... En cambio, yo tuve la des-
gracia de heredar toda la fortuna de
mi tio. y, naturalmente, desde entonces
no he vuelto a empefiar nada, ni mi pa-
labra. Pero advierto que se me ha ido
el santo alas regiones celestesy que
aln no te he dicho los sintomas que
he observado para asegurarme de que
empiezo a envejecer. A ello voy.
Recordaras la predilecciéon que sen-
tiamos hace veinte afios por las muje-
res ya en sazén y un poco
gordas. jEre la juvenludl
Pues bien, querido Paco;
ayer al salir del Casino, fija-
ronse mis ojos pardos en
una monisima criatura rubia
que, al parecer, no habria
festejado el aflo quince de
su nacimiento. No pude con-
tenerme. La seguf. la piro-
peé... y seri6 de mi. ;Com-
prendes? |A los treinta y cin-
co afios y ya haciendo e! rl-
dlculol iHorriblel Indudable-
mente, comienzo a enveje-
cer.
Tu atribulado amigo.

Candido Nervidn.

Madrid; primavera...

Madrid, Zumaya, 25-21 7,40.

Viejo. Invitéle pasar tem-
porada. Aplacarads nervios.
Lauriia, hija mayor, quince
anos, crecidisima, rubia,
fina, graciosa. Acepta.

Francisco.

por la transcripcion.

Pablo TORREMOCHA.



CUATRO EPIGRAMAS

I Y en un desdichado dia
cay6 enfermo gravemente
De claridad presumia de traidora pulmonia

Tuvo siempre Segismundo . :
i . . ue le atac6 de repenie.
el tgbernero Qodmo,, la mania estrafalaria, a p
y afirmaba el olro dia

p de llevar a lodo el mundo
en tono que convencia,

) . Aunque en peligro se vio
que al «pan, pan, y al agua, vino» por sistema, la contraria. R ar

pudo al fin salvar la vida,
pero del trance salié
con una pierna encogida.

La cosa es extraordinaria,
dice Segis, pero es cierlo
que por llevar la contraria
00)0 estoy, pero no he musrlo..

En los dias tenebrosos
de mi grave enfermedad,
mis amigos carifiosos,
con estudiada piedad

y fingida compasién,

lodos exclamaban: — jMira;
ya no llene salvacién!

iEl pobre Segis, la estira!

y yo, como soy asi,
dije: —¢ Esta genie me mata?
Puea ahora veréis; vivi,
y en vez de estirar la pata,
al contrario; jLa encogil

Dice la «ldeal Dulzuras>
cupletista mala y vieja,
que todas sus partituras
por donde va, se las deja.

y le ocurre de seguro,
cuando cambia de auditorio,
gue se encuentra en un apuro
por no tener repertorio.

Hace bien, pues si gustar
no puede, a nadie, su arle,
asi consigue evitar
que la pudieran mandar
con la misica a otra parte.

v

Afirma mi amiga Lola
y publicarlo me encarga
que de su pen o, la cola
mide dos metros de larga.

y que no hay nadie que tuerza
esa cola de su perro
aunque tenga mucfia fuerza
porque es mas dura que el hicrro.

Piiede ser que ocurra asi,
cuando Lola lo asegura,
ENEL DOMICILIO DtL CELEBRE ORADOR OAuiNDo.-Madrid. pero me parece a mi

muy grande la cola... dura.
—¢Esta lupapé en casa, monfn?

—Si, sefor. )
—iUhliEntonces volveré otro dia! Antonio VARGAS
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El criado (abstraido).— lefial jCuando ja dapor no arder...!



UN DUELO A SABLE

UN

? Ella era rubia, muy bella y silbaba
deliciosamenie. Yo era un eniusiasia
del pelo claro, un rendido admirador
de la belleza femenina y sabia imitar a
la perfeccion el ladrido de loda clase
de perros. jHabiamos nacido el uno
para el oirol, como dicen en las nove-
las de amor.

La conoci en el gabinete de espera
de un célebre especialista en enferme-
dades mentales y nos amamos desde
el primer momento. Se cruzaron nues-
tras miradas, alas miradas siguieron
los gestos y a los gestos las palabras.
Cuando agolamos éstas, que fue pron-
to, tornamos a la mimica. Ella me gui-
fi6 el ojo izquierdo, después el dere-
cho, luego cerré los dos y, por ultimo,
hizo sonar sus manos en alegres cas-
tafietas, como si se dispusiera a bailar
una danza regional... Al mismo tiem-

EPISOD

| O

po, sus labios plegados dejaban salir
un tenue y dulce silbido. Confieso que
en aquel instante mi indecisién, mi
duda, fué terrible. ;Qué actitud adop-
tar?... Habia que corresponder de al-
gun modo a aquellas pruebas de con-
fianza y de afecto que ella me daba, y
no sabia como. Tras de dar vueltas a
mi cerebro buscando una solucién, me
decidi a ladrar. El ladrido fue tan per-
fecto que ella ri6 mucho y los demas
concurrentes me aplaudieron con enlu-
siasmo. y ya, embriagado por el éxito,
abandoné mi asiento, me puse a cuatro
patas sobre el suelo y, asaltitos y sin
dejar de ladrar, me aproximé a ella.

—La amo austed—dije cuando estu-
ve muy cerca.

y oi su voz que me Vespondia tem-
blorosa:

—Yo también le amo... Voy a seguir

(Histoneta de PEREZ MURNOZ)

ROMANTICO

silbando y usted me contestara como
si fuese un perro, ¢quiere?... jResulta
muy diverlidol

Itiabfamos nacido el
otrol

uno para el
cee

Algln tiempo méas tarde, cuando ella
se cans6 de emitir silbidos y yo de la-
drar, decidimos casarnos... Nos casa-
mos.

Era tan grande el carifio que sentia-
mos el uno para el otro, que la palabra
resultaba efimera para expresarlo. Ella
comprendiéndolo asi, tuvo una feliz
ocurrencia: la de escribir sus senti-
mienlos en vez de pronunciarlos.

Se pasaba el dia escribiendo, con
una bella letra picuda, dulces palabras
de amor: «Me siento completamente fe-
liz». «Cada dia que pasate amo mas».
«Soy tuya, toda tuya>...



De esle modo, el pensamiento era
mas duradero y mas real que si hubie-
se sido encomendado a la voz.

Cuando agot6 todo el papel que po-
seimos, decidié, después de una pe-
quefia duda, transcribir su pasiéon en
las blancas paredes de nuestra casa,
que, dado su gran carino, viéronse
pronto ennegrecidas por los admira-
bles trazos caligraficos de la amada.

El comedor fue la primera estancia
que se llen6 con los primores de su
letra. «Te quiero méas que ayer>, podia
leerse infinidad de veces en las cuatro
paredes.

La sala tuvo igual suerte que el co-
medor, que el dormiiorio. que la coci-
na y que mi despacho. «Te idolalro».
«No puedo vivir sin ti». «Eres mi uni-
co y verdadero amor».

Cuando s6lo quedaba inmune, niti-
do, el pasillo, surgi6 aquella desave-
nencia que deshizo nuesira felicidad...
Fue aquel dia en que, sin duda, ilumi-

nado por un espiritu maléfico, le ad-
verti:

—Creo que vamos a tener necesidad
de blanquear la casa. Las visitas se
rien de nosotros.

Jamas lo hubiera dicho, Ella me miré
unos instantes, con fiereza, y repuso
mascando las palabras;

—IEsta bien! Ya no me quieres, lo
comprendo. No me quieres y por eso
traias de borrar las huellas de mi
amor. jQué miserable es tu conduc-
ta!,. . ¢No sabes que los egipcios gra-
baban en las fachadas, en los muros,
su historia, la narraciéon de los hechos
mas gloriosos, y que los arabes ben-
decian y elogiaban a Alah del mismo
modo?... (Acaso ignoras que yo, al
imilarlos, no hago sino escribir lam-
bie'n la méas grande historia de amor y
ensalzarle ati como si fueras una divi-
nidad?... jAh, soy muy desgraciadal.,.

No quiso escucharme. Sorda a mis
slplicas, cogi6 un lapiz y, en las niti-

| BOEN DONOR 13 vBDiie en SIITIAGD DE (BILE en la Utileria “El Progreso Gentifico"

das paredes del pasillc, fué escribien-
do sus Ultimas y terribles impresiones;
«iTe odio! iTe aborrezco! fSoy muy
desgraciadal!»

Dos horas mas larde, el pasiflo ha-
bia corrido igual suerie que el resto de
la casa. Abrié la puerta del piso y pro-
sigui6 su trabaio porla escalera; >|Te
odio! jTe aborrezco! {Soy muy desgra-
ciadal,,,* Los letreros se sucedian ra-
pidos y muy pronto se encontr6 en et
portal. Cuando hubo llenado e'sfe, sa-
li6 a la calley principi6 a escribir en
la fachada de nuestra casa; después,
en la de la casa préxima,..

La perdi de vista cuando, escribien-
do, escribiendo, traspuso la esquina...
No la he vuelto a ver. Para vengarme
de ella, he mandado blanquear la casa
y ahora soy yo el que la esia llenando
con una sola palabra: Es esta: (Estu-
pida! jEstapidal,,,

Pero mi vida estd deshecha.,.

1. SANTUGINI PARADA

de {eieriiio Perei B, |I%0lila Brasil, %
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Un duro luciente

El h'umorisla cuando va de comilona
manda que llamen al cocinero y le da
un duro.

Asi los cocineros le adoran y cuan-
do saben que estd a cenar el sefior del
duro, escogen la pecliuga del pollo, le
frien el higado del pez, le escogen la
chuleta monstruo y sobre todas esas
cosas vienen las grandes
los duefios guardan para
sus hijas, salsas tarlaras,
indostanicas, javanesas.

Asi cuando convida a un ministro, a
un em’'jdiador o a un americano, logra
encargos fabulosos, pensiones, mo-
nografi-as, invitaciones de los gobier-
nos extranjeros, pingles condecora-
ciones, lodos por como resultan de
inolvidables las cenas que da.

salsas que
la boda de
escocesas,

Un pez desconocido

Don Fulano tenia una cocinera im-
portantisima, una cocinera con imagi-
nacion.

En las pescaderias escogia el pez
mas rero, en las verdulerias verduras
de esas que nadie come, en las tiendas
de ullramarinos las méas raras conser-
vas y los caracoles que sélo se dan en
las murallas de la China.

Pero un dia aquella cocinera fantas-
tica llevo a casa de don Fulano un pez
tan desconoi-ido y con una cara de ba-
chiller tan grande, que don Fulano lo
llevé al museo de historia natural,
donde lo recibieron con gran alboro-
zo, dandole diez mil pesetas por el ha
llazgo.

Don Fulano al llegar a casa llamé a
la maravillosa cocinera y la dié un
duro pa; a que se comprase lo que qui-
siera.

La mujer confiada
(Folletin)

¢Era eUa la confiada o era él el con-
fiado? £1 caso es que los dos eran

e BUEN
LIBRERIA

MUAOR

S

muy confiados, pero elia sobre todo
porque al verle a él tan confiado se ex-
cedia hasta provocar el espanto de los
espejos.

Un dia, sin embargo, le perdi6 un
detalle, pero ¢quien iba a suponer
aquello? Habia enderezado las Xelas
con pedazos de cartas de amor, cifién-
dolas con sus tiras de papel en apreta-
dos corsés metido en el hueco de las
arandelas-

Las velas se fueron consumiendo en
disfintas ocasiones en que se fundio la
luz hasta que llegaron cerca del papel.
Entonces, aquella tarde en que el ma-
rido estaba sélo en el gabinete de los
candelabros ocurriéo que al ir a cam-
biar les velas, el comendador tuvo cu-
riosidad por leer lo que decian los pa-
pillotes y encontr6 la prueba de una
infidelidad indudable.

— jMaldita!
tird

iMaldito!—exclamé, vy
los candelabros por
haciendo arder la ciudad.

la ventana

Falsificacion de
contrasefias

La espectacion para conocer el ma-
ravilloso drama de don Godofredo era
enorme. El afio antes estaban vendidas
en contaduria todas las localidades.

Lleg6 el dia de la funcién, EIl salén
presentaba uno de esos suntuosos
conjuntos en que todos se miran como
diciendo «jVaya unos espectadores
que hay aqui esta noche!>.

El primer acto fué clamoroso, tanto
que después de bajar el telon por alti-
ma vez, le quedé al autor un movi-
miento automéatico de juguete mecani-
co por tanto como habia tenido que
subir y bajar la cabeza en los saludos.

Acabado el entreacto durante el que
corrio por toda la ciudad el éxito de
don Godofredo, el teatro comenzdé a
llenarse como pila que después de des-

5?7 vende en

Cnr\P03: Ca1lu de

PUERTO

M O

pachada la primer agua se inunda de
nuevo otra vez. ¢
La contrasefia de aquella noche era

Los guardianes de las medias puer-
tas recibian cientos y cientos de tarje-
tas de visita del gran dramatico Esta-
ban desconcertados. Primero los de
cada puerta achacaban el fenémeno a
que quizas era que los que debieran
entrar por las otras puertas entraban
por la suya, pero de dentro de la sala
vino el susto, ¢Qué pasaba? ¢Como
podia haber entrado tanta gente?

\Y seguian entrando, entrando, en
Irando,..

Hasta que el teatro se hundié.

Greguerias

Cuando nos comemos el jamén de
esc lado que alardea de pelo, parece
que nos comemos un pedazo de cara
sin afeitar. jAntropofagia!

Aquel tibor para meter los paraguas
y los bastones era tan estrecho, que
s6lo un matador de toros era capaz de
meterle el basion.

En la tumba del futuro rey de Egipto
podr4 ser depositado un termo con
café y leche, para que el nuevo Tutan-
kamen tome algo caliente el dia de su
resurreccion.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

R CO

fl 11én, 23



“Rosilasde'olor”
y “La Galana".

1,'En Apolo una obra madrilefisla, re-
cien estrenada, sostiene los carteles 'y
en el Reina Vicioria, otra
obra, también madrilefiisla,
se estrena con lodos los ho
filores. Madrilefiismo, pues,
segln se sube, o se baja, de
Cibeles a Sol y viceversa.
La una es obra de un eran
dramaturgo: la otra de una
gran dramaturga: Luis Fer-
nadndez Ardavin, el dramatur-
go. autor de Rositas de Ma-
drid, estrenado en el Reina
Vicioria: Pilar Millan Astray,
la dramaturga, aulora de La
Galana, estrenada en el Tea-
iro de Apolo.
Las dos obras coinciden
en reconocer que ios madri-
lefios tenemos un corazé6n de
oro. Es verdad; pero es una
verdad que me tiene con el
alma en un hilo, porque estoy
viendo que, dentro de poco,
van allevar los madrilefios
su corazén al Monte de Pie
dad. <A ver cuanto dan por
€s0.»
No quiere decirse que los
madrilefios no tengamos en
estima el corazén y no crea-
mos que el corazén es lo que
mas vale en el mundo, pero
siempre se llevan a empefar
los objetos de valor precisa-
mente. El madrilefio tiene en
gran estima su capa, y no
por eso deia de llevarla al
Monte. Al contrario, se con
suela pensando que alli es-
tard mejor conservada que en
su casa. Lo mismo puede
pensar del corazén; rodando
por el mundo corre el cora-
zén mil pelijjros. Si no lo lleva usted
bien guardado y lo ensefia, para que
vean que es de ley, se encuentra
usied en la obligacion de decir; «Es-
tA a la disposicién de usiedes»—y
eso es arriesgado: de pronlo se lo

quedan. Y si lo deja usted en casa o lo
lleva muy guardado, sin ensefiarselo a
nadie, de pronto, seapolilla.

El madrilefio puede pensar, por lo
tanto, que en el Monte conservan las

Leocadia Alba, en <La Galana».

prendas entre papeles y alcanfor, y en
vista de eso, lo mismo que van al
Monte y echan mano al bolsillo inierior
del lado izquierdo del chaleco para
ofreceries elreloj, pueden subir la mano
y sacar del bolsillo superior el famoso

y acreditado coraz6n de oro, para que
le den a cambio unos duros. Por eso,
y no por tacafieria —nosotros no so-
mos tacafios— pareceque nos arrancan
un pedazo de corazén cada vez que se
nos llevan un duro del bolsi-
llo. Porque en realidad esos
duros son hoias jay! des-
prendidas del talonario del
Monte donde dejamos plan-
tado el arbol del corazén.
(E! Monte, lectores—dicho
sea de paso—se llama de
Piedad precisamente por
eso; porque la Piedad es lo
propio de los corazones de
oro y es el corazén, el arbol
de! corazén—, y cuanto mas
de oro, mas—Io que vamos
plantando en cseMonte, rama
arama y tronco atronco.)
En eso—digo—de recono-
cer que elcorazén de los ma-
drilefios es materia pignora-
ble coinciden las dos obras
de que hablamos: pero dejan-
do aparte ese detalle, iquc
contraste entre una y otra!
No se parecen en nada, aun-
que las dos parecen ser ma-
drilefiistas, ¢Cual de ellas
estd en lo cierto? ¢En que
consiste el madrileflismo?
[Terrible pregunta! Nosotros,
madrilefios, contentos en paz
vivimos siendo y creyendo
ser madrilefios; pero en
cuanto nos preguntan; Y
eso ¢qué es? ¢qué es usted
cuando cree ser madrilefio?
En cuanto nos quieren some-
ter a examen, [adiés, Madrid!
Unas veces parece que el ser
madrilefio consiste en decir
'la 6rdiga>; otras en hablar
de Ooya a lodo trapo y sa-
ber el nombre de las calles
de Madrid tal y como esta-
ban hace sesenta o seienta afios. Pero
hay, también, quien dice que no; que
eso de saber las calles y"plazuelas de
Madrid con todas sus entradas y sa-
lidas, es mas propio del Zaragozano
que del Madrilefio.



iQué razon lenfa el sabio cuando
diio del cangrejo aquella frase: *EI
cangrejo es un crustaceo, pero él vive
feliz porque no lo sabe>. Nosotros
viviamos felices porque éramos madri-
lefios sin saberlo. En cuanto quisimos
saberlo, ni lo supimos ni lo
fuimos; quisimos ser mas de
Madrid y... jadiés Madrid! Lo
de <|conbcete a li mismo!>
liene sus quiebras graves. No
hay mas que ver a ciertas
mujeres que son guapas.
Mientras no se lo saben, va-
mos bien; en cuanto se lo sa-
ben, entontecen y ya no son
como eran antes, guapas
nada més, guapas de cuerpo
entero, sino que son ademéas
tontas de los pies a la ca-
beza.

Con los hombres pasa otro
tanlo: en cuanto un hombre
empieza con la cantinela de
<Yo soy muy hombre»,
jadiés! Ya empezamos nos-
otros a no saber qué es
eso.

Ya saben lo que le ocurrié
a monsieur Jourdaln. El po-
bre hombre se enteré de la
noche a la mafiana, de que
hablaba en prosa, y jpara
qué quiso méas! Lo mismo
nos pasa a todos: en cuan-
to nos enteramos de que estamos
hablando en prosa, una de dos: o nos

MARIA 1>E LAS RIVAS

eit <La Galana».

empefiamos en hacer prosa y no sali-
mos ya de la prosa o nos da por creer
que es demasiado prosaico hablar en
prosa, y nos arrancamos hablando en
verso.

Es un fenédmeno que se corrobora en

Ah( estd toaa laobra -La Qalaaa-. ¢(De quliin es esa mano? ¢Del

cero? ¢del abogado?, ¢de la autora de «La Galana», aue se ha echauo

«alanas las cuentas y va por su Irlmeslre? Avtrigienlo
Lara*Apolo, lan aflcionados a toda cla”c de acerillos.

el presenie. El Madrid de Apolo habia
en prosa; ei del Reina Victoria—mucho
mas elevado: por algo esrfi en cuesta
la calle de Alcala—lodo lo habla en
verso.

La prosa de Apolo, jre...pu...nales,
qué prosa! jay, qué dios!... (nos refe-
rimos, por supuesto, al dios Apolo),
igué re...pi...jotero modo de hablar:
fodo seles vuelve: <irecachil jrejo...
roba! irejalgar!>... iMi re... verenda
abuela, qué epitetos y qué modo de
re., calcarlas erres y las efies y la>

jo’as'... Los madrilefios de Apolo tie-
nen el corazén de oro. pero la len
gua... jrecolada!, como para que se
la re... frieguen con legia. Es una

obra en re mayor, como ciertas sin-
fonias.

—Muier—decia un espectador a su
sefiora—, es que han nombrado a la
autora coronel del Tercio y en los
cuarteles ya se sabe que no se hab n
como en un convenio.

—Pero, iqué van a nombrar—dijo el
espectador que estaba en la fila de de
lame—. EIl coronel del Tercio es el
hermano; el manco; esta es Pilar, su
hermana, que no es del Tercio, ni es
manca, ni ese es ei camino.

Este segundo espectador eslaba en
lo cierto. Pilar habla asf porque quiere
hablar en prosa,|

En cambio, en Positas de Madrid
se habla en verso hasta para pedirle
otra pieza al organillo, y con uno:”?
versos que realmente llegan a produ-
cirnos seria alarma, porque pargce etj-

los actores de Si

BUBN HUMOP

Jeramente que el verso es el lenguaje
natural de patronas, porteras, plancha-
doras y corredoras de mantones. Y
eso es para alarmarse; porque si
llega el dia en «” e nos diga el estan-
quero:

Si quiere tabaco habano
llévese usted esta caja;
es usted buen parroquiano
y se lo doy con rebaja.

versos a los que se puede
aplicar aauello de «nadie po-
dria decir eso en prosa, con
menos pa'abras».

Si llega el dia en que va-
yamos en busca de hospe-
daie y la pairona, para ensa!
zarnos. como de costumbre,
su conducta intachable, va,
se arranca por lo heroico y
nos dice:

Vida honrada siempre

[quiero

porque yo fuisiempre honra-

vivo en un piso tercero [da;
pero quiero, caballero,

que me vea el mundo entero
con la frente levantada.

llegamos a eso. ¢qué
va a ser de nosotros los poe-

tas?
Pero, en fin, mientras no llegue ese
dia, bueno sera que los versos madri-

MATILDB ARMISEN
en «La Ualana>.



OUCN HUMOR

lefiisias los escriba Ardavfti;
que las obras madrilefiisias
sean como esta de Ardavin,
5in chulos ni desplantes; que
podamos oir versos como
aquellos del primer aclo en
donde la protagonista expli-
ca lo més dificil de explicar;
lo inexplicable; su caida de
mujer, lanio ma&s liumana
cuanio mas absurda y loca;
y podamos oirselos como
ahora se los hemos o(do
—jprodigioso momento de
actriz!— a Josefina Diaz Arti-
gas.

ENTREACTOS

Sigamos dedicando los en-
ireaclos a Bernard Shaw, ya
que sigue siendo el autor de
la sancién en eslos di'as.

Una vez tuvo el autor de
Santa Juana una pequefia

UN

La Prensa, segln se ve
(de muy anticipado modo)
hoy en sus columnas todo
se lo brinda a San José.

Anuncios al por mayor
se ofrecen al Patriarca.
iPodria llenarse un arca
con los anuncios, lector!

«Para San José>, pulseras,
pandamifes y zarzillos.
<Para San losé>, bolsillos,
reloiitos y carteras.

«Para el Santo carpintero»,
ramilletes, tartas finas
y eglupendas golosinas
que hacen rico al conTiiero.

«Para San losé» (jalma buena!)
bandurrias y cacerolas.
«Para San José», pianolas
y aparatos de galena.

«Para SanJosé>, hasta botas

futbolisticas veréis.

r BEIl m u niktnde gdm m m

SANTO

JUANITO BALAOLIER, en «La Galana.

«Para San losé», jerseys.
«Para San José», pelotas.
«Para San losé», cerveza,
corsés y faldas de pafio...
(aun cuando ésto, por lo extrafio,
no me cabe en la cabeza.)
y pastillas de café,
y juegos de té completos,
y ¢aqué citar mas objetos?
iiTodo para San losél!
De fijo estara contento
el Santo ante obsequio tanto.
iNo podr& quejarse el Sanio,
de nuestro desprendimiento!
Mas ésta es la duda mia;
icomo al cielo llegara
tanta cosa como aca
le ofrecemos en su dia?
y el Sanio, con los cien mil
objetos, ¢qué hara?... Va sé:
abrir una tienda de

compra-venta mercantil;

v 0. InilrEs Kaicla 1.2 talle del norte mn

afeccion a la vista y fué a
consultar a un oculista.

—Es un pequefio acciden-
te—le dijo el doctor—comple-
tamente pasal¢ro.

—¢No tengo nada en la
vista?

—Nada en absoluto. Al
contrario: es usted de los
pocos hombres que tienen la
vista completamente normal.

— iAhi ¢De modo —pre-
gunté Bernard Shaw, inirl-
gado—, que hay pocos hom-
bres que tengan normal la
vista?

—Muy pocos, sf, sefior;
casi nadie.

—vy yo, ¢latengo normal?

—Si, sefior; normal com-
pletamente.

— jAcabaramos! -exclamé
Shaw—. |Ahora comprendo
por qué no gustan mis co-
medias!

Manuet ABRIL

FEIL11Z

y a su lado una sin par
confiteria modelo,
donde el tocino del cielo
sea'obiigado manjar.

iLAstima no estar, lector,
allda arriba, y no, jrediez!
aqui, donde cada vez
se va viviendo peor!.,.

y consle que yo, al decir
«alla arriba», me refiero,
no al fantastico sendero
donde. Iras mucho subir,

con un valor sin segundo
inclilos aviadores,
entre vitores y honores,
han volado al otro mundo;

sino donde acaso esté,
observando alos mortales
con gemelos colosales

el bendito San losé.

IJUAN PEREZ ZUNIGA.

uum\
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HUMOTI

INJUSTICIAS bE Ln vibi

LOS MARTIRES DE LA CIENCIA

Da miedo pensar, lectores mios, en
lo ingrata que es la Humanidad con las
personas ilustres y talentudas que la
sirven. En el mundo esta visto que es
una maiaderia ser un genio y sacrifi-
carse por ios que no lo son, porque ni
se lo agradecen a uno, ni se lo pagan,
ni siquiera reconocen que se lo quedan
a deber y que se lo abonaran cuando
puedan. ;De qué me sirve ami, pongo
por ejemplo, escribir todas las sema-
nas en Buen Humob? ¢Qué estatua mfa
decora actualmente una de las innume-
rables calles, callejuelas, plazas y pla-
zuelas que tiene Madrid y que tan ne-
cesitadas eslan de una estatua (sea la
que sea) que las anime y que las ele-
gantice? ¢, Qué banquete se me ha
ofrecido a estas fechas, no obstante lo
mucho que lo agradeceria, porque hay
ratos que tengo un hambre que me
parto?... (,Qué académico de la lengua
ha votado para que yo ingrese en la
docta casa, aun sabiendo lo bien que
hablo el castellano, porque es publico
y notorio que nunca lo he querido ha-
blar mal como pueden atestiguar las
muchas personas y los muchos ani-
males que jamas me oyeron decir con-
cho, ni rediez, ni me caso en ta!, ni
cosas parecidas a éstas y tan proter-
vas y nefandas como éstas?...

Pues, jya le ven ustedesi, yo no ten-
go estatua y la tiene el padre Mariana,
gue era menos padre que yo; a mi no
me han dado ningun banquete y se lo
dan a Fleta que no hace méas que can-
tar y no habla nunca (¢a que no le han
oido ustedes una palabra?); vy, final-
mente, yo no soy académico y en
cambio son acadérnicas las posturas
gue hace CheUto en el escenario de
Eldorado. ¢Quieren ustedes mayor in-
justicia, desafuero méas espantoso, me-
nosprecio mas consistente a la labor
de un hombre? ¢De qué me sirve ser
joven y honrado? ¢Para qué quiero yo

la pluma? ¢A qué segu'r escribiendo
sandeces, para llegar a este resultado
tan fanebre y desconsolador?...

Pero, en fin, no es para hablar de mf
para lo que he cogido la susodicha
pluma. Yo soy lo suficientemente gran-
de para no tomar en cuenta la mala
faena que se me esta haciendo y el
silencio desdefioso que acoge mi tra-
bajo cruel y sanguinario. Mi tiagediano
tiene importancia en un pais donde lo
Gnico que se lee con interés es la lista
grande de La verdadera lberia. Pero,
|ah, sefiores!, hay otros hombres ilus-
tres a ios que les sucede lo mismo que
a mi y que tienen mayor importancia
que yo, aunque parezca imposible: y
estos hombres son los inventores...
No hay nada mas horrendo que el es-
pectaculo que, a diario, da la Humani-
dad olvidando a esos genios treme-
bundos que, con el fin de hacerles a
sus projimos un favor, inventaron co-
sas y mas cosas, unas utiles, otras
agradables, bastantes de ellas sor-
prendentes, y todas ellas necesarias...
Esos martires de la Ciencia que se ca-
lentaron ios cascos en lugar de pasar-
se la vida en los cabarets, y que mu-
rieron sin haber corrido una juerga,
sin haber presenciado una sola salida
de los toros y sin haber sabido lo que
era el amor de una modista desbocada
y recalcitrante, ven hoy con dolor (des-
de su sepulcro los que estan cadave-
res, y desde su casa ios poquisimos
que viven) que nadie de los que utili-
zan sus prodigiosos inventos les dedi-
ca un solo recuerdo carifioso.

¢Quién, ala hora de radioescuchar
una lata zarzuelera, hace votos porla
salud de Marconi? ¢Quién reza una
salve por el eterno descanso del alma
del que invent6 la p6lvora (que no fué
Hoyos y Vinent) en el momento de pe-
gar asu suegra un tiro eficaz? ¢Quién
ha mandado en Nochebuena un pavo

0 una caja de jalea, en agradecimiento,
a mi querido amigo Edisson por ocu-
rrirsele que el fonégrafo seria una cosa
hasta cierto punto divertida?

¢A que nadie sabe el nombre del be-
Ilo sujeto que invent6 el rfo/3 Nicanor
tocendo e!tambor, juguete que ha he-
cho bondadosos atodos los nifios de
mi generacién, y amf el primero que
soy una malva?... ¢;Ddénde esta el re-
trato y biografia del sabio que invent6
el colch6n de muelle?... ({Qué monu-
mento se le ha erigido al descubridor
de la luz eléctrica, que es un crimen
gue en Madiid no tenga una estatua en
la Bombilla?...

y asi podria continuar, hasta caer
rendido de cansancio, si una ultimay
suprema y mayor injusticia no dejara
tamafiitas a las que acabo de mencio-
nar.

Generalmente es elolvido lo que se
lamenta de la conducta de la Humani-
dad para con los inventores geniales y
gloriosos. Pero hay un inventor que
ha sido m&s desgraciado que todos
ellos y al que no s6lo se le ha castiga-
do con el olvido; jelinventor del water-
closetl...

Este hombre vino a llenar un vacio,
a cubrir una de las necesidades méas
apremiantes del hombre... y de la mu-
jer... y del niflo... Hizo una cosa que,
si él no la hace, no sabemos lo que hu-
biera sido esto...

y asusta, aterra, horroriza, da pani
co, pensar en lo que estamos haciendo
todos con el invento de aquel hombre.

No cabe infamia mayor, no hay
atentado mas miserable, no se ha visto
acto mas vandalico con un producto
del genio creador de una persona ilus-
tre...

y el que lo haya visto, que alce el
dedo...

POLO

Ernesto



ROMANCE CABALLERESCO

1

Ya los guerreros se aprcsian
adominar a los fieros
caudilloa, que les aguardan
de alroz venganza sedienlos.
Ya retumba en el castillo
de las armas el estruendo.

Ya la altiva castellana,
dominada por el miedo,
debajo de los colchones
esconde cabeza y cuerpo.

Su esposo marcha ala guerra
y ella suspira en silencio
porque con él se va el paje
mas elegante y mas bello

de cuantos en el'castillo
sirven a lan altos duefios.
—IA morir por don Enrique!—
griia enorme clamoreo

de voces acatarradas

por el entusiasmo ciego.

__[A vencer por los pendones
que en el caslillo me dejo!—
dice el feroz don Enrique—.
iDofia Blanca ea el primero
de los amores que guardo
dentro de mi noble pecho!
__iA vencer por dona Blancal-
chillan todos los guerreros.

Y como turba de fieras

que enjauladas estuvieron,
dando coces y respingos

all4d van los caballeros...

n

Dofia Blanca sufre y llora,
siempre debajo del lecho,
sin dar tregua alos suspiros
gue poco a poco en lamentos
de dolor por au abandono
vanse tristes conviniendo.
Dos horas han transcurrido
desde que a la guerra fueron
y tan s6lo un chocolate,
media tostada y tres huevos
ha tomado dofia Blanca
para alimentar su cuerpo,

y asi declina la tarde,
despacio va anocheciendo,
y la bella castellana

sigue llorando en silencio.
—iPobre pajel ;Tan rubito,
lan delicado, lan tiernol
iDe todos los que la difien,
de fijo sera el primerol—
Esto piensa dofia Blanca,
dando'suspiros al viento,
1y esto el alma le destroza
erfmil pedazos v medio.

Es de noche... En el castillo
POlo velan dos arqueros

que dejése don Enrique
para custodia de aquello...
So6lo el canto de los gallos
y el ladrido de los perros

y el maullido de los gatos
y el balar de los corderos

y el mugir de algunas vacas
y los rugidos del viento
turban del antro el reposo

y el cavernoso silencio.

Pero, no... Se oye otra cosa...

El crujir de un terciopelo
que se arrastra cauteloso
cubriendo el gallardo cuerpo
de la hermosa castellana

que, al fin, sale de su encierro...

Junto al foso del castillo

un musical instrumento
hace sonar cuatro notaa

en dulce acompafiamiento
de una cancién conocida
cantada con voz de fuego...
—IEs éll—dice dofia Blanca,

dando unos salios tremendos.

Y sin pensar en lo que hace

hacia el muro va en un vuelo,
gritando con alegria:

—iSube, mi bien, que te espero!—
Los garfios de una escalera

se agarran al muro pétreo...

Se oye una voz que da el alto...
Olra voz dice jno quiero!...
Silba en el aire una flecha...
Tiemblan los garfios de hierro...
Y un cuerpo que dice layl

(con la boca) cae al suelo...

Todo vuelve a estar en calma...
Dona Blanca se va al lecho...
En las almenas vigilan

por su sefior los arqueros...

Y al que cay6 de la escala

que Dios le acoja en su seno...
Ni sé quién es ni me importa...
iPero es iguall jSi estd muerto,
ya no puedo ser su amigo!

¢ Qué méas me da conocerlo?...

MORONCITO

I>Ib. MONDBAOON.—Barcelona.

—Los hombres di'afiora no son ca-
paces de hacer algo heroico por ja
mujer como antes, en la Edad Media...

—iTodavfa'se casaijl



ENTRE

PARENTESIS

EL MISTERIO DEL “CLUB-FERNANDEZ"

<Nos¢qulegn fug el In-
ventor de los Clubs».

Sécrates.

Hoy, sefiores, voy a ser breve. Mas
que breve, rapido; mas que rapido,
vertiginoso; mas que vertiginoso, au-
tomovilistico.

Pero rio tengo méas remedio que ser
rapido* porque la aventura que voy a
narrar requiere una concision telefo6-
nica.

Antes que nada declararé que soy
hombre poco amigo de ir al Club.
Odio todos esos sitios en donde se
reinen hombres solos, en donde las
horas pasan sin ser oidas, y en donde
los camareros le echan siempre a uno
encima el cafe.

Sin embargo, en cierta ocasién ful
una tarde al Club Fernandez.

El Club Fernandez se levantaba en
una calle céntrica de una ciudad mo-
derna y ligeramente ondulada. Los so-
cios del Club Ferndndez, para seguir
una conducta absolutamente distinta a
la del edificio, no se levantaban ni en
broma.

AAVIS A

Con esto quiero hacer ver al lector
gue los socios del Club Fernandez
eran unos seres refractarios al movi-
miento y al transeuntismo: aquellos
caballeros, que eran tan feos como nu-
merosos, se pasaban las veinticuatro
horas del dfa desplomados de un modo
un poco boer en otros tantos sillones
de gutapercha veneciana.

Nada habia suficientemente podero-
so en el mundo que les hiciera aban-
donar semejantes posturas, como a
los jugadores empedernidos de la ru-
leta que no quitan sus posturas ni a
tiros hasta que la bola fatal y marfile-
fia ha decidido encajonar definiliva-
mente a la suerte.

Un dfa—seguin ya he dicho—fui al
Club Fernadndez. Fui obligado, sefio-
res; esta es la verdad; porque aquella
tarde no sabia donde meterme y por-
que y en e! Club Fernandez me espe-
raba un ciudadano de naturaleza ingle-
sa y herctlea que me debia un pico de
pesetas, que era un pico como para
disfrazarse de pelicano.

La tarde en que un segurisimo ser-
vidor de ustedes irrumpi6é con el pie

Dlb.
MARTIN
San SebasMa-t

—ijVaya usted
con Dios; que vale
usted mas pesetas
que una moneda
de cupro-nique!.

izquierdo delante del derecho en el
Club Fernandez,M\js socios se halla-
ban en la situacién habitual. Tumba-
dos en los sillones y con los pies iza-
dos sobre las mesitas de fe. Realmente
estas posturas no eran originales; en
todas las novelas de Conan Doyle se
describe asi a los socios délos Clubs
londinenses. La cosa tiene siempre
un tufillo de Picadily y de Trafalgar
Square,

No recuerdo exactamente lo que hice
en los primeros momentos de mi es-
tancia en el Club. Acaso fui a darme
una vuelta por los billares; acaso revi-
sé unos periodicos ilustrados; acaso
me dirigi al guardarropa a cambiar mi
abrigo por o(ro de méas precio, como
hacen todos los ciudadanos que se
acercan al guardarropa de un Club.

Lo cierto es, sefiores mios, que a las
siete y media en panto de la tarde—re-
cuerdo exactamente la hora, porque a
las siete y media, de un modo fatal, mi
reloj se detiene—, a las siete y media
en punto, digo, me llamaron al telé-
fono.

Acudi. Esa es la verdad. Acudi pre-
suroso, porque hablar por teléfono es
una operacién que me cura el artri-
lismo.

No se me olvidara facilmente el re-
cado que me fraieron los hilos, y por-
que no se me ovidara, ni se me ha ol-
vidado, lo voy a trasladar a ustedes.

Mi excelente amigo Menacho me dijo
lo siguiente, con una voz que la emo-
cion desmenuzaba:

—*Mi padre acaba de morirse y.. -}

Aqui acabé la declaracion de Mena-
cho. y en eljnismo instante, otra voz,
femenina y desconocida, una voz que
se cruzaba con la de Menacho al través
de los hilos, hablé asi;

— <Si, guapo; si. amor mio; puedes
venir. Pepe se ha ido al Clab-Fernéan-
dez. como de costumbre.»

Sali de la cabina del teléfono.sin ha-

ber conseguido el resto del aviso de
Menacho, y, cuando enlré en el salén
del Club nuevamente, para divertir a
los socios, conté lo ocurrido en alta
voz.
_—Imaginense ustedes, sefiores so-
cios—les dije~que una mujer que no
conozco, hablaba, sin duda con un
amigo y ha dichO; <Puedea yénir; Pepe
se ha ido al. Club Fernadndez.”®

Fui a recoger el gesto alegre de los
socios; pero n6 pude cortéegairlo.

El saléon del Club Ferndndez habia
quedado subltamenle vacib.

Nunca me he podido explicar ese
misterio.

Enniqgub IARDIEL PONCELA



—iEste pialo esté sucio: vayapor uno jimpio a ja codnal

1).b. Bercsthcm.—Paris.



EL CASO DE DOUGLAS

yo no sé si el periébdico americano
en que he leido la noticia sera una edi-
cion exoética de Alrededor del Mundo-,
yo no sé si la seccion en que figuraba
correspondera a la que con despachos
de nueve de la mafiana publica ¢e Voz
cotidianamenie; yo no sé. en suma, Ssi
habré traducido mal: lo cierto es que
por una SociedadAnénima de ladrones
se ha querido raptar a Mary Pickford,
Antes de la primavera lo intentaron ya
sin conseguirlo: eso me consta porque
muchos sesudos diarios espafioles lo
dijeron. Hoy, como ayer, su caro espo-
so, Douglas Faibranks, ha hecho ro-
dear de detectives su vivienda, y hoy,
como lo hubiera hecho ayer, de no ha-
bérmelo impedido unas anginas que,
entonces, me tuvieron en cama, es a
esas medidas de precaucién, que en-
cuentro denigrantes a las que quiero
dedicar unas lineas por comentario.

Douglas, con miedo, seglun se deduce
de los despachos, no gana nada en la
consideracion mundial. Si el miedo es
injustificado, como ahora podemos de-
cir que pierde notoriamente, porque,
de cuantas peripecias le hemos visto
afrontar victorioso, ésta, del rapto
eventual de su mujer, es la mas inofen

siva. M&s grave era pender sobre un
precipicio, como le vi yo con estos
ojos que se ha de comer la tierra mien-
tras las fibrillas de la cuerda que le sos-
tenia iban sallando con el roce poco a
poco. ¢No lo creéis asf? Pues allt es-
taba mi buen Douglas, satisfecho de la
vida, sonriente, segln acostumbra,
arrancando una auna las hojas de una
floreciila silvestre y preguntando a ca-
da pétalo cafdo el éxito o desgracia
que aguardaba a sus amores.

y de pronto, porque unos buenos
sujetos anuncian un rapto, ¢llama a la
policia? Yo que me levanté en publico
de su burguesa entrada en los madri-
les, cuando nos visitd, censn'andole
el que hubiese bajado del tren abriendo
la portezuela y aguardando con una
prudencia desencantadora a que frena
se, en lugar de hacerlo por la ventani
la de un agil brinco, hallo, hoy des-
graciadamente, motivo para repetir mis
recriminaciones. ¢Llamar a la poli-
cia...? Pero, es que, vamos, a quien se
diga... ¢Cuéando has necesitado tu de
la policia? iNo, Douglas, no! No seas
tonto ni desmemoriado. Vamos a ver,
jtienes mas que repetir lo que hiciste
hace poco tiempo cuando te robaron a

uib.
DURAH

El Bacorlal.

—ijSocorro!jSo-
corro/...

—ijf\o teapures.
mujer, le ahogas
en dos deaos de
agua!

la que entonces era tu novia y en la ac-
tualidad es tu mujer? ¢(No recuerdas?’
yo facilitaré tu equivocacion.

La simpatica Mary estaba regando
unas floréenlas en su jardincito. De re-
pente, tres hombres feos que monta-
ban caballos blancos y hacian corco-
vetas y frenaban en seco, la auparon
en menos de nada e indiferentes a sus
gritos de angustia y a sus manotazos,
se la llevaron: querian apoderarse del
tesoro. Revivo a distancia, admirado
Douglas, el dolor inenarrable que sa-
berlo te produjo. ¢ Avisaste acaso alos
guardias? jCal ¢(Qué hubiera dicho
Paihé Fréres? Yo, sélo, pensaste, soy
suficiente. Cogiste un caballo de uno
de esos puntos que tanto abundan, al
parecer, en los ranchos, y siguiendo
las huellas de los raptores, marchaste.
La pobre Mary, lu adorable novia, ya-
cia ala sazon en tumefacta guarida. En
aquel mismo instante uno de les ma-
los, poniendo ojillos bailadores, se
acercaba a besarla, imitado, sin duda,
por los espectadores de las Uultimas
filas. Pero joh cielos!, (ya aquiconclu-
ye la imitacién), jqué espanio.”a bofe-
tada le propina Mary!... El mslo se iba.
tembloroso de célera, anunciando su
venganza para muy en breve Y td, en-
tretanto, sin perder tu peculiar sonrisa
de jqué simpético soy! galopabas, ga-
lopabas... ¢Recuerdas aquel racimo de
guindas que, al cruzar una huerta, te
apetecié? En un salto prodigioso, lle-
gaste a ellas, las cogiste, las devoras-
te y escupiste sus huesos, yendo a
caer sobre el caballo que no habia in-
terrumpido su carrera y que la multi-
plicé en velocidad al sentir de nuevo eni
sus ijares la presion de tus piernas ro-
bustas. Asf debia ser, porque, en aquei
instante, penetraba el malo en la céar-
cel de Mary, cerrando tras si la puerta
con gesto tenebroso. Pero, un aeropla-
no, seguia, por cima de ti, la cinta
blanca de la carretera en que galopa-
bas. Por una de esas afinidades de es-
piritu tan frecuentes en tu vida, su pi-
loto comprendi6 que llevabas mucha
prisa y ofreciéndose de if, tacilatnente,
seguro amigo y servidor, descendi6
unos metros, le tendié una escala y
ta, abandonando la cabalgadura que
regresé a su punto décilmente, subis-
te por ella tan tranquilo como subo yo
por la escalerilla de casa cuando se
fundieron los plomos de la luz 'y quie-
ro reemplazarlos. Ya estaba el bandido
procurando convenir la carcel en al-
coba, cuando ta llegaste. jQué sencillo
fue lo que pas6 desde entonces!... Los
bandidos eran 23. T caiste sobre los
bandidos 1, 2, 3, 4, 5y 6, dejandolos a
poco sin sentido. Alaste a los 7, 8, y
9 sin que se despertaran. Los nimeros
9 y 10 sucumbieron aisladamente vy
sin gloria. De pronto, topante con los



bandidos 11. 12, 13, U, 15. 16, 17,18,
19, 20, 21, 22 y 25, jugando en una ha-
bitacion a la patriarcal loteria de car-
tones. Cualquiera se hubiera amedren-
tado, cualquiera que no fueses tl, va-
leroso corazén, espiritu intrépido que
refas. Todos se lanzaron a una sobre
ti. Me parece estar viéndote. TU tum-
bas a dos y subes un tramo de escale-
ra. Desde alla, lanzas una mesa que
aplasta a cinco; van a cogerte los res-
tantes y tu te cuelgas de una lampara,
trasladandole, en un movimiento de
péndulo, al extremo contrario del cuar-
to. Alli llega un iluso y lo desfiguras,
otro y lu (lia. ia")> lo agarras (jja, |4,
ia!). y lo alquilas de escudo (;me mue-
ro de risal), para protegerte de los
mandobles de los contrarios. Uno de
ellos se lieva las manos al estémago y
rueda sin sentido. ¢Tal vez un pufieta-
zo luyo? No, debe haber sido un célico
porque tl no has puesio tus manos so-
bre él. Los que quedan viendo clara y
patente la de la Providencia, huyen.
Douglas escucha los gritos de Mary y
se encamina en su busca. Oeslo de ra-
bia de su enamorado que la tenia arrin-
conada y que ve se le escapa la presa,
en su doble sentido. Oran pugilato del
que, ¢co6mo no?, sale nuestro coloso
vencedor. Douglas muestra a Mary el
desolador aspecto de la sala primera
sembrada de fiambres, cuando el ban-
dido nimero 18, el del célico, vuelve
en si, se recobray con un quinqué en
la mano va a caer sobre la cabeza de
Douglas. Intervenciénoporluna de Ma-
ry que lo deja seco de un pistolelazo.
sin conmoverse. Salida. Ambos cami-
nan en un sélo caballo. Puesta del sol.
Sonrisas de Douglas. Miradas timidas
y carifiosas de Mary. Un O6sculo. Te-
16n. . , ;.

Ta, gran hombre, hombre inmortal,
hiciste eso sin llamar a los guardias ni
buscar aienas ayudas. Y ahora, ¢serés
capaz de prevenirlos, de rodear tu vi-
vienda de deteclives como un burgués
timido, sélo porque te anuticiaron que
piensa repetir tu tentativa de antes de
la primavera? No: te debes atu tradic-
cion. Tienes un pasado glorioso que
no debes manchar- Piensa en ti, en tu
fama, en tu historia, en tus hilos si no
fuera bastante. Sobre todo, ¢de qué te
sirve llamar a los guardias? Los guar-
dias no valen para nada y nada impor-
tard su presencia a los bandidos. iNo
los llames, Dougias, no los llames!...
Procediendo asi, el mundo enlero es-
tard espiritualmente a tu lado, distin-
guiéndole con su afectuosa simpatia,
y méas de cien y doscientos maridos
que verfan con tanto agrado el rapto
de sus esposas respectivas, seguiran
los trances de la nueva epopeya que €j
Cielo te depara con una rabiosa envi-
dia.

IoAQUIN CALVO SOTELO.

Dlid.

GAnBiDo.—Madrid.

— Ya sé que je has pedido una citi
a jadomadora...

—iPerdona, mujer, fué en un mo-
mento de debilidad!
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—Una vez que el duelo se despidio,
en el silio de costumbre. Apolinar San-
chez se acerc6 a aquel sefior pequeiiilo
ey gordo, e inquiri6:

—Caballero, ¢conocia usledal muer-
to?

—No, sefior: ¢y usted?

—Yo, sf. Era una buena persona.

—Lo creo. Todos los que se mueren
son unas buenas personas: dijo el olro.

—¢ Por qué dice usted eso?...

—No lo sé. Si supiese el por qué,
acaso no lo hubiese dicho.

—Entonces... ¢para qué vino usted
al entierro?

—Lo ignoro. Vi pasar el entierro y
me diie «EIl pobrecillo ha muerio».
y eché a andar detras de Jacaja,

Silenciosamente siguieron andando
uno al lado de otro. Llovia. Apolinar
Sanchez, que llevaba un paraguas, tra-
taba Inatilmenle tapar a su compafiero.

Este con el sombrero en la mano, el
gaban entreabierto, dejaba caer el agua
sobre su calva cabeza. Parecia encon-
irar un verdadero placer en eslo.

—Yo me llamo Apolinar Sanchez—
dij'o el que conocia ai muerto-Tengo
una tienda de vinos. Conoci al pobre
Augusto (q. e. p. d.) hace cinco afos.
Su tienda de sedas «Al dulce placer>
debe toda la importancia que actual-
mente tiene al esfuerzo constanle de!
pobre Augusto, Este sufri6 mucho de
pequenito, lo ech6é su padre de casa.

—jAh... su padre!—exclam6 el sefior
desconocido— ¢ Vive todavia su padre?
— ;Oh; si... yo le conozco mucho...!
pero no le saludo; es un perfecto ca-
nalla.

— jAh!... ¢le conoce usted?

—Si; mucho.

— Me extrafia... me extrafa; dijo pen-
sativamente el sefior desconocido.

—jLe extrafial... ¢ Porqué?

—Vera usted.,, es que... el padre de
Augusto soy yo.

Apolinar Sadnchez contemplé, ligera-
mente contrariado al sefior descono-
cido.

—Debi de sospecharlo; dijo despue’'s
de un rato de silencio.

Dib. TtKET,—Madrid.

- Yo solo puedo vivir en los si/ios himedos.

-¢, Esta usted delicado?

—Soy acuareiiita!

autN HUMO t?

-A-ITEXJIM"SDVEAR

— iNo se preocupe usted!—contesté
su interlocutor—Ilo que acabo de decir-
le, no es verdad.

— jCaballero: esto esinaguantablel...
¢Para qué miente usted?

—Debiera preguntarle lo mismo, se-
fior mio.

—Bueno, bueno... No se enfade. Los
dos mentimos apré.

Se callaron de nuevo paraconcentrar
toda su atencién en unos charquiios
préximrs que felizmenle, vadearon.

Apolinar Sdnchez rompié el silencio.

—Seiior...

—De Brecquevilie.

—iAh! ¢es usted francés?,,,

—No; pero eslo mismo,

—Bien, bien.,, perdone, sefior de
Brecquevite, ¢por qué no me deja us-
ted que le lape con el paraguas?,..

—Me molestan los paraguas—dijo
lacénicamente el sefior de Brecquevi-
lle,—Después explicé:

—Si; me molestan los paraguas, tan-
to como me agradan los entierros. Yo
vengo a todos jos entierros. Nada mas
levantarme leo las esquelas de defun-
cién en los periédicos y hago mi itine-
rario: A las tres en la calle tal, a las
cuatro en la calle cual... etc. Esto me
divierte sobremanera porque... vera
usted...

F1 sefior de Brecquevilue quedd pen-
sativo, como rebuscando en los cajo-
nes de su memoria.

—¢ Conoce usted a Pirandello?,..
¢No?... IEs usted un ser extraordina-
rio!... Pues bien, Pirandello tiene un
cuento en el cual nos presenta aun se-
fior que posee un cancer. Este sefor
sabe que tan solo le quedan seis me-
ses de vida. Es un caso de muerte a
plazo fijo. Este buen sefior, necesita
agarrarse a la vida. Y se agarra deses-
peradamente a esta.

Se agarra, contemplando, observan-
do detenidamente cosas nimias: viendo
como los horteras hacen esos sus en-
cantadores paquetitos; viendo esas
sonrisas que fluyen de sus labios al
ensefiar un moiré «finisimo y riquisi-
mo» a la sefiora reacia. Yo, no. Yo
me agarro a mi vida, que también se
me va irremisiblemente, viniendo a los
entierros, porque yo soy otro caso. ..
Yo, caballero,—sin modestia !o digo—
poseo doce enfermedades incurablesy
algunas méas de menor cuantia. Padez-
co de litiasis biliar, de insuficiencia
aortica, de hiperclorhidria, de arteria
esclorosis,..; soy nefritico, tuberculo-
so, reumalico... No recuerdo mas. Si
tiene usted interes enconocermis oiros
padecimientos puede acompafiarme
hasta casa y alli le haré una detallada



exposicion de mis otras enfermedades.

Ademas y esto es lo méas imporlante
—dijo el sefior de Brecqueville, son-
riendo satisfecho—iTengo un aneurjs-
ma! ¢(Moriré ahora?... ¢(Moriré mafa-
na? Puede romperse de un momenio a
otro... jQué deliciosa intranquilidad!
iQué sabroso nerviosismo] Mi caso es
de muerte imprevista: Ser4 mafiana o
dentro de Quince afios... Pero a pesar
de todo sigo viviendo. Ellos son sa-
nos, fuertes, robustos y ya ve usted:
ise mueren loniamente! _

Apolinar Sanchez despues de un si-
lencio pregunt6: *

—Sefior de Brecqueville... y uslcd

—Me llamo losé Garcia, amigo mfo.

—Pero... (Eniéncescon qué objeto
me engafié usted ames? ,

__Con ninguno jA usted que mas le
da' ¢Me intereso yn acaso, en saber
si en realidad se liorna usted Apolinar
Sanchez o no?...

—Usied perdone... jComo usted
quieral! Yo desearia conocer...

—Usted desearia conocer ciertos de-
lalles sobre mi tur\dac\6n<iigapro-fn-
mortalidad” ¢no es eso?

—No sefior: no es eso, pero...

—Es lo mismo. C imo yo no pienso
decirle nada méas que lo que me de la
cana, pues... le hablaré de esto; Yo,
sefior Sanchez, soy el fundador, y ac-
tualmente el director de la ~Liga pro-
Isfmor«/icla<i.>¢;Quequé obieto tiene
esa liga? En primer lugar, caballero, el
protestar del aniquilamiento absoluto
de la muerte. Es absurdo eso de mo-
rirse, es idiota eso de morirse...

iPiense usted un momeniito en la
muerte... Pienseusted... ; Qué siente?...

—Nada: no me liago a esa idea.

__¢Pero no se siente usted tris-
te?

—Hombre...

sf. triste... claro...

— Ve usted! Usted debiera ingresar

en la Liga, o por lo menos mandarnos
su adhesién para la gran campafia que
pensamos realizar dentro de poco.

Apolinar Sanchez prometié formal-
mente, enviar su adhesion.

Callaron. Se hundieron en su silen-
cio como una piedra en el mar. Llega-
ban al pueblo. Proximos a despedirse
el sefior de Brccqueville (losé Garcia),
diio a su compafiero.

—iAh!... Mire. Es curioso. Toque
aquf jy sefialaba con su dedo un punto
de su cuello).

Apolinar Sdnchez no tuvo mas reme-
dio que colocar alli su dedo.

— ¢ Qué siente usted?

-Un latido, un pequefio latido.

—Es el aneurisma. Hay momentos
—este es uno de ellos—en que salta
como un potro. jMe muerde el conde-
nado!... Es como si llevase ahi mi re-
loj de pulsera. Es un arponcito...

61 sefior de Brecqueville (lose Gar-
cia), palpaba con verdadero deltite
aquel bullo ritmico. Después anadi6
trascenden'almenle:

—Bienes verdad que lodos posee-
mos nuestro aneurisma.

y se sonri6 gozoso mientras frotaba
sSus manos.

Cuando Apolinar Sanchez llegé a su
casa, pudo comprobar la desaparicién
absoluta de sureloj de oro. como asi
mismo la cadena que le portaba.

Dib. Del Rto.—Barcelona.

El monedero por hallarse situado al
otro extremo de dicha cadena desapa-
recio igualmente con todo sucontenido
-doscientas cincuenta pesetas— sin
que esto quiera decir, en ningdn modo,
que el sefior de Brecqueville (José Gar-
cia), hubiese tenido un verdadero inte-
rés en llevarselo.

Antonio ISAAC.

Z\.—¢Has visto qué facha tiene
este Charlot? jEn mi vida he visto

nada tan ridiculo!
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R. R. O —Ninguna délas coaaa
que nos manda sirve absolutamente
para nada.

R- Acevedo. Sevilla.—

Son los versos de Acevedo
de los que quiero y no puedo.

Quiero decirque no llenen gracia,
y puedo decirlo. V por eso lo digo...

Los corsés y faiaa,
de casa de Prc”a,
son siempre elegantes,
bien atodas sientan.
y el sostén de pechos
de marca ldeal,
saben las sefioras
que no llene Igual.

Fncucarral, 72.
Teléfono 48-1K-H.

M.Nebro. -<,Un///sf;o con)ola?...
iPero hombrel ¢En qui estaba usted
pensando?... Para loa gitanos lo
mas Indicado es el garrotin. V para
los poetas malos, lo mejor es el ga-
rroladn. IUsled ya nos enllendel
¢Verdad?... [Claro que sil
—La proaa

ihule;

Cervera
los versos

Tofiele.
jolel... Pero
Queremos decirque el articulo se
ha salvado y se publicara, honor
que no pue jen alcanzar los versitos
que son asaz niedlafielos y que bien
niuerloa estan.
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AGUA COUDNIA-EXTRACTO
LOCION-RHUM QUINA-FUAPELO

e"AclL CAaJCCEALO-

EL HOMBRE DEBE OLER CONO A HOMBRE

Frescales. Tafersll.—Eae cuento
se lo lee usted a Abd el-Krim y se
asabala guerra. Me luego el craneo.

Teniendo la los quetlenes
curar no se concibe,
ha de desaparecer tan sélo,
lomando (araba ORIVE-

E. F. S. Barcelona.—Es muv po-
quila cosa, milord. y no lo publica-
mos por lo que podrian decir los lo-
res luego de noaolros-,. V de uslecf,
que seria lo peor.
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bESCUBRINIENTO

os asombrara eo breve plazo

P. M. Q. Torre.—Como es nalu-
ral es melor mandarlos arrollados,
y asino se estropeen. Claro que a
veces loaestropeamos aquidel lodo,
al arrugarlos para Introducirlos en
el cesto, pero esto es prejuzgar la
cuestiéon y no hay necesidad. ISnvie
loquesca v hablaremos con la hon-
radisima franqueza de cosiumbre.

M. H. Barcelona.—5u deseo va
a verse satisfecho. Uno delos Innu-
merables dibuios que nos ha man-
dado, vera la radiante luz publica en

laa columnas de Buen Humor.

A MADOR
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Lista de caballeros literatos,

cuyas producciones, lldAmense
articulos, cuenfos. poesias, cré-
nicas. anécdotas, ieiriiias o ro-
mances, no han conseguido con-
moverlas fibrasdenuestropétreo
corazén y han pasado a enrique-
cernuestro dvido cesto.-JesUs de
f.,ayos (Navahermosa); Pope (Va-
Hadolifl): Un casiigador (Mnirld); J.
M. C. (Giibao); P. E. (Jaén); A. M.
B. (Méalaga); Pepe de Aimansa; A.
M. (Zaragoza); M. Martin; Balurro;
El Fara6n Tuiankamen (Valencia);
L. M “ Ferndndez (Madrid); Duende
de Santa Cruz (Sevilla); P. Aiaina
(Alicanif); A. BalaRuer(Barce(0i>«);
J. F. P. (Madrid); Reamar; C. Agul-
lar (Madrid); F. Q. H. (Madrid); L-
S, Girén (Santlago de Composlela);

P. S. (Madrid); Fi6-
Diego de

Alo (Madrid);
rer-tio (San lIldefonso);
Medina; P. Barafiano (Segovla); J,
C. P. E- (Madrid): ), Melendo (Ar-
cos); Tisicote; M. C. (Madrid); An-
gel Hito Espinosa; O. I. (Vitoria);

)anas Zanaiovese (Almansa); F.
Heydrich (Barcelona); Vicenlius
(Madrid); M. Alvaro (Madrid); Pe-

queflaco (Valladolid); C. Asom (Ma-
drid); ,C. Cinclnalli (Ciudad-Real);
Juncales (Madrid); y, para terminar,
porque ya la lisia se va haciendo
aierradora. don Cenlialo Rodrlgé-
fidz, ilusire cameilsla que nise co-
rrige ni se enmienda y que quiere
matarnos adisguslos porlo queve-
mos en sus contumaces y crimina-

les versos,

CUPON
correspondlenie al nam. 334 d*
BUEN HUMOR

ilue deberd acompafiar a
lodo IraDafo que se nos
remita para el Concurso
permanente de chistea o
como colaboraciéon es-
pontadnea
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El premio de! nimero 222 ha correspondido

a! siguiente chiste:

Entre amigos.

—¢Oye, sabes donde se celebran lodoa los matrimonios?

— En Breve, hombre. (No has oido decir siempre... cuyo matri-

monio ae celebraré en breve...

PASTILLAS DE

en breve se casaran?...

K.-Listo.—Madrid.

CAFE Y LECHE

VIUDA DK CILISTINO SOI.ANO

Primara m«ta> mnaillm|

Acerillo.
—¢Cuél eslareaccién mas pesa-
da que hay en la Quimica?
— La del cobrey elzinc porque da
/a lata.
JoséL. Feroz.—Segovia.

Un lobo descuidado
que la boca |lamas se hubo lavado,
auna ovela atacé con buena gana,
mas se deié sus dientes en la lana...
iV es que a veces toa lobas
no usan Licor del Polol... jSeran
[boboal

—51 uno entra en una sombrere-
ria a comprar un sombrero y le pi-
den cinco pesetas por él, ;qué debe
hacer?

—Pues, iduro y ala cabezal...

Antonio IJainos Espinés.
Alicante

La maméa. —31 das un poco de lec-
cién al piano, le daré diez céntimos.
El nifio.-Hago nicior negocio
con papéa, que me da veinte porque
no lo toque.
Kukusitlanllo,—Sanlander.

LOGRO(ftO

En el teatro.

—Como ha tocado el preludio
IOhl Que eiecucion.
—Pero silo ha degollado.
—Poreso digo IQu¢ elecucionl

Perico el de los Palotes.

—¢Cuél es el arma que méas mo-
lesta?
—El arma-tosre.
Anono.—Madrid.
—¢Vea a este seifior? IPues ha
contribuido aenlugar muchas lagri-
mas en esta vidal
—¢y qué ha hecho?
—Vender pefiuelos.
Alfonso del Rio.-Zaragoza.

“BUEN PROVECHO**

Vino (6oica de maravillosos rosul*
pAraaDcianc” y coiivalecieates

Cnpf** Alberto Aguiiers, ~
iLud Teléf. 11*59 J.

Ui
El médico enemigo de los vflores;
—Le advierto a Lsted,«ml querido
amigo, que yo nunca he gritado:
viyj nadie.
—Me lo Imaelno, sefior doctor.
Alfonso Cozar.—Barcelona.

Bl colmo de un anarquista:
Estaraobscuras por no tener una
bombilla.
Ciy.—Santiago.

CINCO PESETAS

APARATOS RADIO
so6lo los vende

ROMERO

Fucncarral, 68

¢(Cuél eselcolmodeunempre-
sario?

—Tratarse con malas co.npafilas.
Luysin.—Estacién de Baeza.

—Mama, ¢los angeles lle-’en ala?

—Si, hila.

—C',yvuelan?

—SI, preciosa.

—Y, ¢(cuandova avolarla criada?

—¢Porqué. hila mfa?

—Pues porque ayer o( a papa que
decia a la criada: «angel mio.»

—IlPues, ahora mismo..-1l

JoséOarciaQonzalez—Madrid.

7
anmman ,E.. E I -
La casa méas recomendable
por Busurtidoyprecioscn cafés
tostados diariamente, chocola-

tes elaborados a brazo, azlca-
res,bombones, caramelos yfis

'svo Uurllli). 91tt]Ith
do.—Tslslonj J. 9 6.

Van paseando varios amigos. Uno
de ellos dice, refiriéndose a un se-
fior al que lia saludado:

— Ahitenéis un Tacuitativo del que
no se ha que'ado ningun cliente.

—[Colchones! IEse médico es ex-
traordinario! ;D6nde vive?

—No, si es un veterinario.

Lur Isla.—Madrid.

—¢Qué ho'nhrss del mundo tienen
la boca méas grande?
- Los moros, pues les han cogido
dos cafiones en /o> mrrroa.
José Zer6n.—Orihula.

Entre amigos.

—¢Para qué has comprado esos
prismaticos?

—Para cuando ealé en casa mi-
rar por ellos al revés y ver lejos a
mi suegra.
B. Tresporcinco.
Vllllareal (Castellén).

Entre madre e hijo.

La madre—Nifio, ¢Per qué d«s-
pues de beber no el rras el grifo de
la fuente?

El nifio.—Porque no tengo mas
sed, y como he oido decir <agua
quenohas de beberdelala correr>...

Pedro Pini6 Pomeda.—Madrid.

Mantones de Manila
Alhajas. Graméfonos
Maletas. Maletines
Compra y venia

"lalipeva MEiEADIII"
Plaza del Malule. G duplicails

—Eso no esnada... Vo he reuni-
do hasta cinco novias.
—¢Y las vlallabas alas cinco?
— No; a las seis y media.
El rilaco.—Algeciras.

HERNIAS

Brag\jero> «lra
tiGc&mente.

J Cain pos
ODIco MF-DICO
ORTOPEDICXJ

te MADRID
Ifn ST fifwTttl 8

—¢Cudles son loa individuos que
trabalan a la hora de comer?
-1
- Los camareros.
GA-NI MA.—Almadén.

ABTES DB LA ILUSTDACIOB
Provisiones. 12.

MADRID



I>e The Passing 5Aom'.—Londras.
— O guita usted el cartel o dentro de media hora han

quitado toda japintura...

PAWIS y BERLIN
Oran premio

y
Medallas de oro.

Depilatorio Belleza an™ Tofensi/o”;
qui quita en el aero el vello y pelo de la cara, bra-

zos. cfc-, matando la rafz sin molestia ni perjuicio

para el culis. Pesjlrados préacticos y rapidos. Unico

Que ha oblanldo Gran Premio.

T nhii Q Wintor Baslauna sola aplicaciéon para

lilltuid 1IMIICI gug desaparezcan las canas.

Sirve para el cabeilOtbarba o bigote. Da marlccs per-
feclamenie naturales e Inalterables. Pidanla nepro,

castafio oscuro, castafio natural, castafio claro,

rublo. Bsla mejor, tnds practica y mas econ6émica.
Annolii‘al Piitic LIQUIDO (blanco orosado). Este pro-
H liyciibal v U lia ducio, completamente Inofensivo, da #
cutis blancura fijay finara envidiables, sin necesidad de em-
plear polvos. Su accién es ténica, y con 9U uso desaparecen
las imperfecciones del rostro (rojeces, manchas, rostros grs-
sienros. etc,), dando si cutis belleza, distincién y delicado

perfume.

DfllifOffl Rcllll?!] Vigoriza el cabello y lo hace renacer a loa
raflBIl) GbllciD calvos, por rebelde gue sea la calvicie,

! rtr'iin Rollo-ya Con perfume de frescas flores. Es el se-
i-UOIUIl Dclicta creto de la muiery del hombre para rc-

/uvenecer su cutis. Recobran ios rostros marchitos o enveje-
cidos lozanfa y iuventud. Especialmente preparada y de gran

NDRA PERLA

Las mas acreditadas en todo el mundo.

La mejor calidad y mas barata.

Puerta del Sol, 11 y 12, 2.
HAY ASCENSOR

A X-. M A J A. s
SE COMPRAN PARA CASA EXTRANJERA

Puerta del Sol, 11 y 12, 2.*
iHAV ASCENSOR

TA PAS encuadernacion de

“BUEN HUMOR"

Se venden en nuestra Administraciéon»
Plaza del Angel, ntm* 5.

No UKiars« engafar.

' exijan siempre es-

ta marca y nombre
BELLEZA

poder recor.ocido para hacer desaparecer las arru-

granos, ¢l/arras, asperezas, etc. Da firmeza y
desarrollo a los pechos de la muler. Absolutamente
inofensiva, pues aunque se introduzca en ios oios o
en ia boca no puede perjudicar.

Almendrolina Belleza e”"N irira"~rT a”"e

las cremas. Complace ala persona més exigente. Pe-

juiveaece. embeHtce y conserva elrostro, y, en ge-

neral, todo el cufia de manera atimirablc. En seguida

Ge usarla notan 8u9 benelictosos resultados. ot>re>

nfendo el cutis “ran finura. hermosura y juventud.
La CREMA ALMENDROLINA, marca UELLEZA, garan-
tlzamod estar *xenia de grasas y demas sustancias Que puedan
perjudicar al cutis. Reun? las condiciones HiaxImas de pureza,
y es completamente Inofensiva. Preparada a base de finisima
pasta de almendras y lugo de rosas. Delicioso pi*rfume.

ES EL IDEAL Rhutii PUERA

A base de nogal. Bastan unas gotas durante seis dias para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
tivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo una o doa ve-
ces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin re-
fiirlos. les da colory vida. Es Inofensivo liasta para loa her”
péricos. No mancha, no ensucia ni engrasa. 5e us/i lo mismo
que el ron quina.

Bolieza canas

DE VENTA en las principales perfumcrias, droguerias y farmacias de Espafia. América y Portugal. —_ DEPO SITA -

klo s: en Buenos Aires, D. Luis

Badia, calle Bernardo Irigoyen, 263. ilin Habana, b. Enrique Tayéa, calle Dra-
gones, 91, Teléfono A-3186. En Panamé, D. Pedro Pujolads, farmacia Espafiola.

En Méjico, U. Jesi.s RuJnguez.

Academia, 35, #

. Fabricantes: ARGENTE,

HERMANOS,

Badalona (Espafia)



Es un preparado uUnico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureia vy
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direcciéon que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO

URQUIOLA. — M AYO R

M A DRID

1



B UEN HUMOR

Dib. BILBAO.— Madrid.

—No me diga usted sefiora; que este, con marmota, es un suefio..



